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Zusdatzliche Anmerkung:

Dieses Produkt wurde den Prlfungen in einer typischen homogenen Konfiguration unterzogen
(alle Produkte stammen aus der Produktion der Firma FAAC S.p.A.).
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HINWEISE FUR DIE INSTALLATION
ALLGEMEINE SICHERHEITSVORSCHRIFTEN

ACHTUNG!UmdieSicherheitvonPersonenzugewdhreisten, solite
die Anleitungaufmerksambefolgtwerden. Einefalschenstallation
oder ein fehlerhafter Betrieb des Produktes kénnen zu
schwerwiegenden Personenschddenfiihren.

Bevor mit der Installation des Produktes begonnen wird, sollten
die Anleiftungen aufmerksam gelesen werden.

Das Verpackungsmaterial (Kunststoff, Styropor, usw.)solite nicht
in Reichweite von Kindern aufbewahrt werden, da es eine
potentielle Gefahrenquelle darstellt,

Die Anleitung solite aufoewahrt werden, um auch in Zukunft
Bezug auf sie nehmen zu kénnen.
DiesesProduktwurde ausschlieBlich furdenindiesen Unterlagen
angegebenen Gebrauch entwickelt und hergestellt. Jeder
andere Gebrauch, der nicht ausdriicklich angegeben ist,
kénnte die Unversehrtheit des Produktes beeintréchtigen und/
oder eine Gefahrenquelle darstellen.

Die Firma FAAC lehnt jede Haftung fur Schaden, die durch
unsachgemdBen odernichtbestimmungsgemdBen Gebrauch
der Automatik verursacht werden, ab.

Dais Gerdit sollte nicht in explosionsgefdhrdeten Umgebungen
installiert werden: das Vorhandensein von entflammbaren
Gasen oder Rauch stellt ein schwerwiegendes Sicherheitsrisiko
dar.

Die mechanischen Bauelemente mussen den Anforderungen
der Normen UNI8612, EN 12604 und EN 12605 entsprechen.
FUr Lander, die nicht der Europdischen Union angehdren, sind
far die Gewdhrleistung eines entsprechenden
Sicherheitsniveaus neben den nationalen gesetzlichen
Bezugsvorschriften die oben aufgefihrten Normenzubeachten.
Die Firma FAAC Ubernimmt keine Haftung im Falle von nicht
fachgerechten AusfUhrungen bei der Herstellung der
anzutreibendenSchlieBvorrichtungensowie beiDeformationen,
die eventuell beim Betrieb enfstehen.

Die Installation muB unter Beachtung derNormen EN 12453 und
EN 12445 erfolgen.

FUr Lénder, die nicht der Europdischen Union angehdren, sind
fur die Gewdhrleistung eines entsprechenden
Sicherheitsniveaus neben den nationalen gesetzlichen
Bezugsvorschriftendie obenaufgeflhrtenNormenzubeachten.
Vor der Ausfuhrung jeglicher Eingriffe auf der Anlage sind die
elektrische Versorgung und die Batterie abzunehmen (falls
vorhanden).

Auf dem Versorgungsnetz der Autfomatik ist ein omnipolarer
Schaiter mit Offnungsatbstand der Kontakte von Uber oder
gleich 3 mm einzubauen. Dartiber hinaus wird der Einsatz eines
Magnetschutzschalters mit 6 A mit omnipolarer Abschaltung
empfohlen.

Es sollte Uberpruft werden, ob vor der Anlage ein
Differentialschalter mit einer Ausléseschwelle von 0,03 A
zwischengeschaltetist.

Es sollte Uberprlift werden, ob die Erdungsanlage fachgerecht
ausgefuhrt wurde. Die Metaliteile der SchlieBung solifen an
diese Anlage angeschlossen werden.
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Die Automation verfugt Uber eine eingebaute
Sicherheitsvorrichtung fir den Quetschschutz, die aus einer
Drehmomentkontrolle besteht. Esistin jedem Falle erforderlich,
deren Eingriffsschwelle gemdB der Vorgaben der unter Punkt
10 angegebenen Vorschriften zu Uberprifen.

Die Sicherheitsvorrichfungen (Norm EN 12978) ermdglichen
denSchutzeventueller Gefahrenbereiche vor mechanischen
Bewegungsrisiken, wiezum Beispiel Quetschungen, Mitschleifen
oder Schnittverletzungen.

FUr jede Anlage wird der Einsatz von mindestens einem
Leuchtsignal empfohlen (bspw.: FAACLIGHT 12 VDC.) sowie
eines Hinweisschildes, das Uber eine entfsprechende
Befestigung mit dem Auftoau des Torsverbunden wird. Darlber
hinaus sind die unter Punkt “16” erwdhnfen Vorrichtungen
einzusetzen.

Die Firma FAAC lehnt jede Haftung hinsichtlich der Sicherheit
und des stérungsfreien Betriebs der Automatik ab, soweit
Komponenten auf der Anlage eingesetzt werden, die nichtim
Hause FAAC hergestellt wurden.

Bei der Instandhaltung sollfen ausschlielich Originalteile der
Firma FAAC verwendet werden.

Auf den Komponenten, die Teil des Automationssystems sind,
soliten keine Ver&nderungen vorgenommen werden.

Der Installateur solite alle Informationen hinsichtlich des
manuellen Betriebs des Systems in Notfallen liefern und dem
Betreiber der Anlage das Anleitungsbuch, das dem Produkt
beigelegt ist, Ubergeben.

Weder Kinder noch Erwachsene soliten sich wdhrend des
Betriebs in der unmittelbaren Néhe der Automation aufhalten.
Die Funksteuerungen und alle anderen Impulsgeber solliten
auBerhalb der Reichweite von Kindemn aufoewahrt werden,
umeinversehentiiches Aktivierender Automationzuvermeiden.
Der Durchgang/die Durchfahrt soll nur bei stillstehender
Automation erfolgen.

Der Betreiber solite keinerlei Reparaturen oder direkte Eingriffe
aufder Automation ausflihren, sondernsich hierflrausschlieBlich
an qudlifiziertes Fachpersonal wenden.

Die Pole der Batterie durfen nicht kurzgeschlossen werden. Die
Batterie darf ausschlieBlich mit dem entsprechenden
Speisegerdt aufgeladen werden (falls vorhanden).

Leere Batterien gehdren nicht in den HausmUll, sondern sind
Uber die entsprechenden Behdilter zu entsorgen, damit sie
dem Recycling zugefuhrt werden koénnen. Die
Entsorgungskosten wurden bereits vom Hersteller bezahlt (falls
vorhanden).

Wartung: mindestens halbjahrlich die
Anlagefunktionstlichtigkeit, besondersdie Funktionsttichtigkeit
der Sicherheitsvorrichtungen (einschl. falls vorgesehen, die
Schubkraft des Antriebs) und deR Enfriegelungsvorrichtungen
Uberprufen.

AlleVorgehensweisen, dienichtausdriicklichindervorliegenden
Anleitung vorgesehen sind, sind nicht zuléssig
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ELEKTRONISCHES STEUERGERAT 724D FUR SCHIEBETORE 24 Vdc MIT ENCODER UND
ENDSCHALTER
BETRIEBSANLEITUNG - MONTAGEVORSCHRIFTEN

1. ALLGEMEINE DATEN

Dieses Steuergerdat fur Schiebetore 24 Vdc mit Encoder bietet hohe Leistungen und zahlreiche Einstellungsmaoglichkeiten mit der Abbremsung beim
Offnen und Schiie@en, der Uberwachung des Motors und der Steuerung der Endschalter beim Offnen und SchiieBen.

Eine technisch hoch entwickelte elektronische Steuerung Uberwacht standig die Leistungsleitungen und sperrt das Steuergerdt bei
Stérungen, die die FunktfionstUchtigkeit der elektronischen Kupplung beeintrédchtigen kénnen.

Die Einstellungen der Parameter und der Betriebslogik werden auf einem praktischen Display angezeigt, auf dem wahrend des Normalbetriebs
der Zustand des Tors abgelesen werden kann. Die Antriebe 740 mit 24V sind fUr die direkte interne Aufnahme von 2 Pufferbatterien mit 12vdc-1,2Ah
(Extra) eingerichtet. Als Altemnative kdnnen 2 duBere Batterien mit 12Vdc-4Ah (Extra) mit gréBeren Abmessungen und mit Halterung flr die Befestigung
in einem entsprechenden Gehduse verwendet werden.

2. TECHNISCHE DATEN

Versorgungsspannung des Transformators 115/ 230 V~ (+6 -10%) - 50 / 60 Hz.

Versorgungsspannung der Steuereinheit 24 V~ (+6 -10%) - 50 / 60 Hz.

Leistungsaufnahme 3 W

Max. Last Motor 70 W

Max. Last Zubehor 24Vdc 500mA

Max. Last Blinkleuchte 24vVdc 15W max

Temperatur am Aufstellungsort -20°C +50°C

Schmelzsicherungen 3

Automatikbetrieb/Automatikbetrieb

Betriebslogiken Schrittbetrieb/Halbautomatik/Hallbautomatik
Schrittbetrieb/Mehrfamilienh&user-Betrieb

Dauer Offnungs-/SchlieBvorgang Selbstlernverfahren in der Programmierphase

Pausenzeit Selbstlernverfahren in der Programmierphase

Schubkraft Vier Stufen, einstellbar Uber das Display

Abbremsungen beim Offnen und beim SchlieBen im Selbstlernverfahren

Versorgung 22V ~ / Versorgung der Batterien / Encoder /
vollstéindige Offnung / FuBgdngeréffnung / Sicherheitsvorrichtungen
beim Offnen/SchlieBen / Stopp / Endschalter beim
Offnen/SchlieBen

Eingdnge auf der Klemmenleiste

Stecker fur Funksteuerung Schnellstecker 5 Stiften

Ausgénge auf der Klemmenleiste Versorgung des Zubehors 24 VdvcdéMofor 24 Vdc / Blinkleuchte 24
Abmessungen der Karte 127 x 145 mm

Daten des Toroid-Transformators 230 V~ Prim. 230V ~ / Sek. 22V~ /80 Va

Daten des Toroid-Transformators 115 V~ Prim. 115V ~ / Sek. 20V~ /80 Va

Daten der optionalen Innenbatterien 12V - 1,2 Ah / Abm. 96 x 46 x 50 mm

Daten der optionalen AuBerbatterien 12V - 4 Ah / Abm. 90 x 70 x 108 mm

Daten des AuBengehduses 305 x 225 x 125 mm - IP55

Achtung: Verschiedene Ausgangswerte bei der Spannung 24V~ sind moglich in Abhdngigkeit von der Netzspannung. Vor dem Start ist die
Ausgangsspannung des Transformators stets zu Gberprifen. Spannung sollte nicht 26V~ sowohl fir die Stromversorgung mit 230V~ als auch
fur die Stromversorgung mit 115V~ Uberschreiten. Die Spannung ist unbelastet zu messen, d.h. mit Transformator gespeist und an der Karte
nicht angeschlossen.

3. EINRICHTUNGEN

Achtung: Fr die Sicherheit der Personen miissen alle in diesem Handbuch enthaltenen Hinweise und Anweisungen befolgt werden. Die
falsche Montage oder die unsachgemdaBe Anwendung des Produkts kdnnen schwere Personenschdden verursachen.

Sicherstellen, dass vor der Anlage ein angemessener Differenzialschalter gemal den gelfenden Vorschriften eingebautist und auf der Versorgungsleitung
einen Schutzschalter mit allpoliger Unterbrechung einbauen.

FUr die Verlegung der Stromkabel geeignete Rohre und/oder Schiduche verwenden. Die Anschlusskabel des Zubehdrs mit Niederspannung stetsvon den
Versorgungskabeln mit 115/230 V~ trennen.

Bei der Ausfiihrung mit im Untersetzungsgetriebe integrierter Steuereinheit, sind einige in diesen Anweisungen beschriebenen Anschlitsse und
Montagearbeiten (Motor, Transformator, Encoder usw.) bereits werkseitig vorgenommen.

Bei der Ausfilhrung mit Steuereinheitim abgedichteten AuBengehduse, darf die Hochstiénge der Versorgungskabel
zwischen Steuereinheit und Motor/Encoder 3 m nicht Uberschreiten, wobei Kabel 2x2,5mm? flr den Motor und 3x0,5mm?
fUr den Encoder und die Endschalter (Extra) zu verwenden sind.,

FUr die Befestigung der verschiedenen Komponenten im abgedichteten Gehduse sind unter Bezugnahme
auf die Abb. 1 folgende Schritte auszufUhren:

1) Den Hallter fur den Toroid-Transformator mit 3 selbstschneidenden Schrauben @4.2x13 (mitgeliefert) an der
Position A befestigen und die Distanzsticke zwischen die Halterung und die Fuhrungen des abgedichteten
Gehdusessefzen.

Anmerkung: Die GroRe der Halterung ist so bemessen, dass ein Transformator mit denin der Tabelle des Abschnitts 2
angegebenen Eigenschaffen und MaBen aufgenommen werden kann.

2) Den Transformator mit den 2 Schellen (mitgeliefert) an der Halterung befestigen.

3) Wenn der Einsatz von Pufferbatterien vorgesehenist, die entsprechende Halterung mit 4 selbstschneidenden Schrauben
@3.5x9.5 (mitgeliefert) an der Position B in den Kreuzungsoffnungen der Fuhrungen des abgedichteten Gehduses
befestigen. v v

Anmerkung: Die GroRe der Halterung ist so bemessen, dass 2 Batterien (nicht mitgeliefert) mit denin der Tabelle des
Abschnitts2 angegebenen Eigenschaffen und MaRen aufgenommen werden konnen. Apb. 1
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4) Die Batterien auf der Halterung positionieren.
5) Die Steuereinheit mit 4 selbstschneidenden Schrauben @4.2x13 (mitgeliefert) an der Position C befestigen und die Distanzsticke
zwischen die Karte und die Fuhrungen des abgedichteten Gehduses setzen.

4. ANSCHLUSSE UND BETRIEBSWEISE

4.1.  KLEMMENLEISTE M1

4.1.1 Open A
Klemmen ,OPEN A - COM 2" - Arbeitskontakt. Eine beliebige Vorrichtung (Taste, Schitsselschalter usw.), die die volistandige Offnung des
Tors steuert, an diese Klemmmen anschlieBen. Die Funktionsweise dieses Kontakts wird durch den Parameter D bestimmit.
Anmerkung:
«Ein Impuls OPEN A, volistandige Offnung, hat stets Vorrang vor OPEN B, Teildffnung.
«Fur die Montage mehrere Impulsgeber sind die Kontakte parallel anzuschlieBen.
4.1.2 Open B
Klemmen ,OPEN B - COM 2" - Arbeitskontakt. Eine beliebige Vorrichtung (Taste, Schitsselschalter usw.), die die Teiléffnung des Flugels
steuert, an diese Klemmen anschlieBen. Die Teildffnung ist nicht einstelloar und betrégt 30% der gespeicherten vollstandigen Offnung.
Anmerkung:
« Ein Impuls OPEN A, vollstandige Offnung, hat stets Vorrang vor OPEN B, Teiléffnung.
« FUr die Montage mehrerer Impulsgeber sind die Kontakte parallel anzuschlieBen.
4.1.3 STOPP-Schaltung
Kliemmen ,STOP - COM 2" - Ruhekontakt. Eine beliebige Sicherheitsvorrichtung (Taste, SchiUsselschalter usw.), die die Bewegung des Tors
anhalten soll, an diese Klemmen anschlieBen. Der Zustand dieses Eingangs wird von der LED DL2 ,STOPP” angezeigt.
Anmerkung:
* Wenn keine STOPP-Vorrichtungen angeschlossen werden, ist der Eingang zu Uberbricken.
« FUr den Einbau mehrerer STOPP-Vorrichtungen sind die Ruhekontakte in Reihe zu schalten.
4.1.4 Sicherheitsvorrichtungen beim SchlieBvorgang
Klemmen ,FSW CL - COM 2" - Ruhekontakt, An diese Klemmen eine beliebige Sicherheitsvorrichtung (Fotozellen, Sicherheitsleiste, usw.)
anschlieBen, die auf die SchlieBbewegung des Tors wirkt und die Bewegung des Tors bis zur maximalen gespeicherten Offnung umkehrt.
Der Zustand dieses Eingangs wird von der LED DL3 ,FSW-CL" angezeigt.
Anmerkung:
«Wenn keine Sicherheitsvorichtungen angeschlossen werden, die auf die SchlieBbewegung wirken, ist der Eingang zu Uberbricken.
«FUr den Einbau mehrerer Sicherheitsvorrichtungen, die auf die SchlieBbewegung wirken, sind die Ruhekontakte in Reihe zu schalten.
4.1.5 Sicherheitsvorrichtungen beim Offnungsvorgang
Kiemmen ,FSW OP - COM 2" - Ruhekontakt. An diese Klemmen eine beliebige Sicherheitsvorichtung (Fotozellen, Sicherheitsleiste, usw.)
anschlieBen, die auf die Offnungsbewegung des Tors wirkt und die Bewegung sperrt, Wenn die Sicherheitsvorichtung freigegeben wird,
startet die Bewegung erneut und der gespeicherte Zyklus wird ausgefuhrt. Der Zustand dieses Eingangs wird von der LED DL4 ,FSW-OP”
angezeigt.
Anmerkung:
«Wenn keine Sicherheitsvorrichtungen angeschlossen werden, die auf die Offnungsbewegung wirken, ist der Eingang zu Uberbricken.
«Fur den Einbau mehrerer Sicherheitsvorrichtungen, die auf die Offnungsbewegung wirken, sind die Ruhekontakte in Reihe zu schalten.

4.2  KLEMMENLEISTE M2

4.2.1 Encoder
Klemmen ,SIG. - -ENC - +ENC”. Den im Lieferumfang der Steuereinheit enthaltenen Encoder verwenden. An die Klemme ,SIG.” das
Rucksignal von der Klemme ,S11" des Encoders anschlieBen, an die Klemme ,-ENC” die Klemme ,-12" des Encoders anschlieBen und an
die Klemme ,+ENC" die Klemme ,+13" des Encoders anschlieBen.
Anmerkung:
« FUr den Betrieb der Steuereinheit muss unbedingt ein Encoder verwendet werden.
« Fur die Funktionstuchtigkeit des Encoders sind die oben beschriebenen AnschlUsse zwischen den Klemmen zu befolgen.
4.2.2 Endschalter beim SchlieBvorgang (Extra)
Klemmen ,COMF - FCC"- Ruhekontakt. An diese Klemmen den eventuellen Endschalter beim SchlieBvorgang anschlieBen. Wenn dieser
eregt wird, stoppt er die SchlieBbewegung des Tors. Der Zustand dieses Eingangs wird von der LED DL5 ,FCC" angezeigt.
Anmerkung:
*Wenn kein Endschalter beim SchlieBvorgang eingesetzt wird, muss dieser Eingang Uberbrickt werden.
4.2.3 Endschalter beim Offnungsvorgang (Extra)
Klemmen ,COMF - FCA" - Ruhekontakt. An diese Klemmen den eventuellen Endschalter beim Offnungsvorgang anschlieBen. Wenn
dieser erregt wird, stoppt er die Offnungsbewegung des Tors. Der Zustand dieses Eingangs wird von der LED DL6 ,FCA” angezeigt.
Anmerkung:
« Wenn kein Endschalter beim Offnungsvorgang eingesetzt wird, muss dieser Eingang Uberbruckt werden.
4.3 KLEMMENLEISTE M3
4.3.1 Blinkleuchte
Klemmen ,LAMP - LAMP”. Eine Blinkleuchte mit Dauerlicht (das Blinken wird durch die Steuereinheit bewirkt) mit Befriebsspannung 24
Vdc 15 W max. verwenden. Empfehlenswert ist der Anschluss der Blinkleuchte vor der Programmierung der Steuereinheit, da die Phasen
angezeigt werden. Sowohl beim Offnen als auch beim SchiieBen erfolgt ein Vorblinken mit Dauerlicht mit einer Dauer von 1,5 Sek. Bei
gedffnetem Tor ist die Blinkleuchte ausgeschaltet und blinkt nur dann héchstens 10 Sekunden lang, wenn die Sicherheitsvorrichtungen
beim SchlieBen belegt werden, wodurch angezeigt wird, dass Arbeiten im Bewegungsbereich des Tors vorgenommen werden. Danach
schaltet sich die Blinkleuchte aus, auch wenn die Sicherheitsvorrichtungen beim SchlieBen noch belegt sind.
4.3.2 Motor
Klemmen ,CHM1 - APM1”. An diese Klemmen ist der Motor mit Versorgung 24 Vdc 70 W max. anzuschlieBen.
4.4 KLEMMENLEISTE M4
4.4.1 Versorgung
Klemmen ,VAC - VAC" An diese Klemmen die Drahte der Sekundarwicklung vom Toroid-Transformator mit Soannung 22V~ 50 Hz anschlieBen. Die
eingeschalfete Spannung wird dadurch angezeigt, dass die LED DL1 ,,POWER” aufleuchtet.
4.4.2 Batterien (Extra)
Klemmen ,+BAT--BAT” An diese Klemmen die zwei Pufferbatterien (Extra) anschlie@en. Wenn die Steuereinheit mit Strom versorgt wird, sorgt es fur die
Beibehalfung der Ladung der Batterien. Diese fretenin Funktion, wenn die Versorgung des Transformators ausfallt.
Anmerkung:
« In Bezug auf die Abmessungen und die Eigenschaften der Batterien wird auf die Beschreibung in der Tabelle in Abschnitt 2 verwiesen.
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« Die Batterieversorgung gilt als Notfall. Die Anzahl der Bewegungen, die vorgenommen werden kénnen, hangt von der Qualitat der Batterien, dem
Aufbau des Tors (Gewicht, Lange, allgemeiner Zustand usw.) sowie vom Zeitraum nach der Unterbrechung der Versorgung usw. Usw. ab.
« Die Polaritat bei der Versorgung der Batterien beachten.

4.4.3 Zubehor

Klemmen ,+24- -24". Ausgang fur die Versorgung des externen Zubehérs 24 Vdc.

Anmerkung:

» Die max. Last des Zubehdrs betragt 500 mA.

4.4.4 Erdung

Entsprechende Klemme oder Massekabel. Das Massekabel des Netzes bei 230 V erden.

Anmerkung:

+ Dieser Anschluss ist unbedingt erforderlich fur den reibungslosen Betrieb der Steuereinheit,

5. EINSETZEN DER EMPFANGERKARTE FUR DIE FERNSTEUERUNG

Die Steuereinheit ist fur die Aufnahme eines Funkempfanger-Moduls mit 5 Stiffen eingerichtet. Vor der Montage die Stromversorgung

unterbrechen und das Modul in den entsprechenden Stecker M5 innerhalb der Steuereinheit einfUhren.

ACHTUNG: Um den Empfdanger nicht zu beschadigen und somit die Funktionstichtigkeit unwiderruflich zu beeintrachtigen, muss
dieser unter Beachtung der im Abschnitt 12 angegebenen Richtung (Anschlussplan) eingesetzt werden.

Dann sind die Anweisungen des Funkempfangers fur die Speicherung der Fernsteuerung zu befolgen. Nach der Speicherung hat die

Fernsteuerung auf die START-Funktion dieselbe Wirkung einer beliebigen Schaltvorrichtung.

6. KONTROLL-LEDs

LED EIN AUS
DL1 - POWER Steuereinheit Uber Transformator gespeist S’rromousfol! oder Sfegerelnhelf uber
Pufferbatterien gespeist
DL2 - STOP Schaltung nicht aktiv Schaltung aktiv
DL3 - FSW-CL Sicherheitsvorrichtung frei Sicherheitsvorrichtung belegt
DL4 - FSW-OP Sicherheitsvorrichtung frei Sicherheitsvorrichtung belegt
DL5 - FCC Endschalter beim SchlieBvorgang frei Endschalter beim SchlieBvorgang belegt
DL6 - FCA Endschalter beim Offnungsvorgang frei Endschalter beim Offnungsvorgang belegt
Anmerkung:

« Fett gedruckt st der Zustand der LED bei geschlossenem Tor, Uber Transformator gespeister Steuereinheit und angeschlossenen Endschaltern.
+ Wenn keine Endschalter verwendet werden, sind die entsprechenden Kontakte zu Uberbricken und die LED DL5 und DL6é mUssen stefs aufleuchten.

7. BETRIEBSWEISE DES DISPLAYS

Die Steuereinheit ist mit einem praktischen Display zur Anzeige der Betriebsparameter und zu deren Programmierung ausgestattet, Wahrend des

Normalbetriebs erscheint auf dem Display auBerdem standig der Zustand des Tors.

Wadhrend der Anzeige und der Einstellung der Parameter erscheint links auf dem Display der ausgewdhite Parameter und rechts der entsprechende

Wert. In der Abb. 2 ist ein Beispiel zur Anzeige des Parameters , A" mit dem Wert 2" angegeben.

Wahrend des Normalbetriebs erscheint der Zustand des Tors auf dem Display. Die angezeigten Werte sind in der —

nachfolgenden Tabelle aufgefuhrt: I I I
11

Fig. 2

Wéhrend der Programmierung erscheint auf dem Display die ganze Zeit der Wert “ ="

ANGEZEIGTER
WERT ZUSTAND DES TORS
— Tor in Ruhestellung
= Tor &ffnet sich
,’:,: Tor offen in Pause (nur bei eingeschalteter automatischer erneuter SchlieBung, siehe nachfolgender Abschnitt)
1~ 1 i i
Ll Tor schlieBt sich

8. EINSTELLUNG DER BETRIEBSPARAMETER

Wenn alle erforderlichen Anschitsse vorgenommensind, die Anlage mit Strom versorgen und sicherstellen, dass alle Anzeige-LED sichin demim Abschnitt
6angegebenen Zustand befinden.
Um diie Einstellung der Parameter aufzurufen, sind die nachfolgenden Anweisungen zu befolgen:
« Am Display erscheint derWert * - -,
« Die Taste P2 so lange drlcken, bis am Display der Name des ersten Parameters erscheint.
« Zur Anderung des Werts des Parameters die Taste P1 driicken.
* Fur den Ubergang zum n&chsten Parameter emeut die Taste P2 drucken.
+ 60 Sekunden nachdem keine Taste gedrickt wurde, beendet die Steuereinheit den Einstellmodus. Der Einstellmodus kann durch das Abrollen aller
Parameter manuell beendet werden. Wenn am Display * - = * angezeigt wird, wurde der Normalbetrieb wieder aufgerufen.
In der nachfolgenden Tabelle sind die verschiedenen Parameter und die entsprechenden Werte, die zugewiesen werden kénnen, zusammengefasst.

9. PROGRAMMIERUNG
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DISPLAY BESCHREIBUNG

Einstellung der Empfindlichkeit der elektronischen Kupplung und der Kraft des Motors

= I |mittel Motorkraft

,I:,' E' Mittel-niedrige Motorkraft
= 3 |mittel-hohe Motorkraft
,’:,' LI Hohe Motorkrarft

Automatische erneute SchlieBung: Mit dieser Funktion wird das automatische erneute SchlieBung des Tors ein- bzw. abgeschaltet.

-
~J

= Aus

—

‘~r

Ein

Betriebsweise der Schaltung OPEN A: Diese Funktion bestimmt die Verhaltensweise der Taste OPEN A (volisténdige Offnung)

,:,’ ,’__,’ offnen / schlieBen / 6ffnen
]
I

offnen / Stopp / schlieBen / Stopp

1

1
Umkehrungsschlag nach beendigtem SchlieBvorgang: Wenn diese Funktion eingeschaltet ist, fuhrt das Tor nach dem SchlieBen
etwa eine halbe Umdrehung in Offnungsrichtung aus. Damit kann die Freigabevorrichtung entladen werden, wodurch der
eventuelle Antrieb erleichtert wird.

= ! en

Mehrfamilienhduser-Funktion: Wenn diese Funktion eingeschaltet wird, wird wéhrend des Offnens des Tors de Open-Befehl
gehemmt.

= 00 A
= b fen

Verhdltnis Abbremsungspunkt: Mit diesem Parameter wird die Ladnge des abgebremsten Wegs eingestellt, wobei zwischen zwei
festgesetzten Werten ausgewdhlt werden kann.

] |20% der maximalen gespeicherten Offnung

H ,’ 10% der maximalen gespeicherten Offnung

Geschwindigkeit wahrend der Abbremsung: Mit diesem Parameter kann die Geschwindigkeit des Motors wéhrend der Abbremsung
eingestellt werden, wobei zwei Werte zur Auswahl stehen.

1 L |Niedrig

] ,’ Hoch

Betrieb mit Endschalter: Diese Funktion muss nur eingeschaltet werden, wenn ebenfalls die Endschalter eingesetzt werden.

,’_ ,’__,’ nur mit Encoder

,’_ ,’ Encoder und Endschalter

Wahrend der Programmierung speichert die Steuereinheit die mechanischen Anschidge beim Offnen, beim Schiie@en und die eventuelle Pausenzeit. Fur
die Ausfuhrung des Programmierverfahrenssind die nachfolgenden Anweisungen zu befolgen:

« Das Untersetzungsgetriebe entriegeln und das Tor auf die Halfte des Offnungswegs fahren und das Untersetzungsgetriebe wieder sperren.

« Die Steuereinheit mit Strom versorgen und sicherstellen, dass auf dem Display der Wert * - - * angezeigt wird.

« Die Taste P2 etwa 5 Sekunden lang dricken: Die Steuereinheit zeigt den Wert des ersten Parameters.

« Einen OPEN A-Impuls mit einer Taste oder einer beliebigen anderen Vorrichtung, die die vollstandige Offnung des Tors steuert, geben. Am Display
erscheint der Wert "2 ,-" und das Tor startet einen SchlieBvorgang bis zum mechanischen Endanschlag beim SchlieBen oder biszum Endschalter beim
SchlieBen, wenn dieser eingebaut und eingeschaltet ist (siehe vorangehender Abschnitt).

ACHTUNG: Wenn die erste Bewegung, die der Antrieb wahrend der Programmierphase ausfuhrt, die Offnung ist, muss die Spannung unterbrochen
werden und die an die Klemmen "CHM1 - APM1” angeschlossenen Drahte sind miteinander auszutauschen. Der Programmiervorgang ist von
Punkt 1) zu wiederholen.

« Nach einer Pausenzeit von etwa 2 Sekunden fuhrt das Tor eine volistandige Offnung biszum mechanischen Endanschlag oder dem entsprechenden
Endschalteraus.

« Wenn die aufomatische SchlieBfunktion nicht eingeschaltet ist, ist die Programmierphase abgeschlossen und das Display zeigt den Wert * - - “an.
Anderenfallsstartet die Steuereinheit die Zahlung der Pausenzeit.

+ Nach dem gewunschten Zeitraum erneut einen Impuls OPEN A geben und das Tor startet die SchlieBbewegung.

« Wenn die SchlieBbewegung beendet ist, ist die Programmierung abgeschlossen und am Display erscheint der Wert ™ - - “.

Anmerkung:

« Wahrend des gesamten Programmiervorgangs wird am Display der Wert “F =" angezeigt.

« Wahrend der gesamtfen Programmierung leuchtet die Blinkleuchte im Dauerlicht auf.

« Wahrend der Programmierung ist die Bewegung des Tors verlangsamt.
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10. BETRIEBSWEISE DER ELEKTRONISCHEN KUPPLUNG

Diese Vorrichtung ist von grundlegender Bedeutung fur die Sicherheit, wobei die Eichung im Laufe der Zeit beibehalten wird ohne verschlissen oder
gedndert werden zumussen.

Die elektronische Kupplung ist sowohl beim SchlieBen als auch beim Offnen aktiv. Wenn sie auslost, wird die Bewegungsrichtung umgekehrt, ohne die
automatische SchiieRfunktion abzuschalten, wenn diese aktiv sein sollte.

Wenn die Vorrichtung 2 Mal hintereinander ausgelost wird, positioniert sich das Tor auf STOPR, wobei alle automatischen Schaltungen ausgeschaltet
werden. Wenn die Vorrichtung 2 Mal hintereinander ausgelost wird, bedeutet das ndmilich, dass das Hindernis nicht beseitigt werden konnte und alle
weiteren Bewegungen Gefahrenquellen darstellen kdnnten und den Benufzer dazu zwingen kdnnten, einen Offnungs- oder SchiieBbefehl zu geben
Wenn die Vorichtung lénger als 90 Sekunden hintereinander ausiost, fuhrt die Steuereinheit einen NOTVORGANG aus und nimmt somit eine volistéindige
Offnung mit kompletter Abbremsung bis zum Endanschlag beim Offnen vor, umsich dann automatisch wieder zu schlieBen, sodass die Anschidge sich
selbststandig wieder synchronisieren konnen.

11. SCHMELZSICHERUNGEN

SICHERUNG SCHUTZ SICHERUNG SCHUTZ SICHERUNG SCHUTZ
. Versorgung Zubehor _ .
F1=T10A/250V - 5x20 Versorgung 22V F2=T0.5A/250V - und F3=R0.5A/250V Ausgcmg
5x20 .. 5x20 Blinkleuchte
Batterieladegerat

12. ANSCHLUSSPLAN
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